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WA T AR HIAR L HE R

The application method is solely through the online application system.

SAERHEOR [ B

Office of International Foundation Program, HUNGKUANG University

Email: hkec@hk.edu.tw

4 T 5h Tel: +886-4-26318652 ext. 6165

Bkt &GP RERE G KIENB0185%

Address: No. 1018, Sec. 6, Taiwan Boulevard, Shalu District, Taichung City 433304, Taiwan (R.O.C.)

AR FRAL20254F2 A 17 A BAMER AR B & gl e il
The admission prospectus was approved by the Admissions Committee Meeting on February 17, 2025.

20254E11H HEAMERERE & E5EE.

The admission prospectus was revised and approved by the Admissions Committee Meeting on October 2", 2025.

& ARBREME. EREGHEERERINDERFI, WRBINBEFLZE.

Except for dissemination, promotion and assistance of international students for necessity, HUNGKUANG
University does not outsource the admissions with commercial agencies.
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Timetable for Admission Application

[ TR & A S8R / The times in the table below are all in Taiwan Time (TWT)]

IHH 114 S5 KT3I 114 S5 R TI
Event Fall Semester, 2025 Spring Semester, 2026
Mk L EEEER

Online application/
Uploading documents

20254F2 H18HE6H 1 H
Feb 18" - June 1%, 2025

20254F10H5SH&E11H21H
Oct 5™ - Nov 21%, 2025

EORL AR A A A
Review of applications and
entrance exam

20254F6 H2H®7H1H
June 2" - July 1%, 2025

2025411 H22HE11H30H
Nov 22™ - Nov 30t 2025

. 202577 H22H 2025%12H5H
Announcement of admission July 20m 2025 Dec 5, 2025
results
A S5 E 20254E8 A SH 20254E12 H 12 H i

Send admission notification

Before Aug 5", 2025

Before Dec 12", 2025

) BT A B2

Check-in and registration

202549 H
Sep 8 1, 2025

202642 H23H
Feb 23,2026

HEF. TXANFWER—B, PR AE.

In case of a discrepancy between the English and Chinese versions, the Chinese version prevails.

AHBERIWARE, DMHREMNSHE.

Any amendment regarding the enrollment will be announced.

¥R 4 #83E/Online Application Link: https://reurl.cc/Q5VmQO
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https://reurl.cc/Q5VmQO

. HiEE# /Admission Requirements
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4 /Applicant Eligibility

HAMNRBEE HoR S B A T RS, RERERAREESE, FHEAS.

A person of foreign nationality who has never held Republic of China (R.O.C.) nationality and
does not have overseas Chinese student status at the time of application.

BANEEFE A7 & S oI, R HEER Il CIEE NS H AN ERL B3, RS,

A person of foreign nationality who meets the following requirements and has resided overseas
continuously for at least six years at the time of application.

. FGE R R BB AR, E da R R P A

A person who at the time of application also holds dual R.O.C. nationality shall have never had
household registration in Taiwan.

. FHEHAT A PR R B EAS, P EER OAR PR R B, A NEGTE ] R R

85 [0 8 . 1 2 R i T\

A person who before the time of application also held dual R.O.C. nationality but no longer does
at the time of application shall have renounced his/her R.O.C. nationality with the approval of
the Ministry of the Interior at least eight full years before his/her application.

B2 FOR W DMEE S RS, HARNESERERZIINGHELZ R g%,

The persons referred to in the preceding two subparagraphs must have never studied in Taiwan

as an overseas Chinese student and have not accepted a placement by the University Entrance

Committee for Overseas Chinese Students in the current academic year.
HAMNRBEE, HeAFHBURM KA EEER, HAREGEERA PR, Pabken &k, W
B SNEAE R ONFE L B, S HEE AT
An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong or
Macao, and has never had household registration in Taiwan, and at the time of application has
resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six years.
W A KB e N BRSNS R A2 P AL, Hiagiy QOB s BN NE L B,
SRR
A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has have
never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has resided
overseas continuously for at least six years may apply for admission to an educational institution.
WKHE SRk, hANBIBUR . BERE RS RH B AR S MBI R, H AR G SR
AF§EE, AT, [HEANE,
A person who was selected by a foreign government, organization, or school to study in Taiwan in
accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and who has never had
household registration in Taiwan may be eligible with the approval of the competent education
administrative authority.
AN S A A LR DL AR, AEBNIE ORI — 5, OB S i R4, 15
HFTHEARENS, A — IR AR
Foreign students applying to study in Taiwan for programs below the bachelor's degree level, if
they have stayed in Taiwan for less than one year and are forced to withdraw or lose their student
status, may reapply to study in Taiwan, limited to one time only.
A A BB A o 4 S A R A BB S A 2 RS B R, SRR
RS
Foreign students who possess qualifications equivalent to a foreign high school diploma or hold
academic credentials equivalent to Taiwan's educational system may apply for admission to the
Hungkuang university's undergraduate programs.
HNBER L FREE N AL B IR AR, BRARIRIE [ MBI A AR B WL s | e pPe, 10
A LUNRE
The recognition of academic credentials for foreign students applying for admission to
Hungkuang university shall be handled in accordance with the provisions of the "Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan" and must also comply with the
following requirements.
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1 FF R R B, AR [ KR i S R R AR A R e I B | o

Applicants with academic qualifications from mainland China should comply with the
regulations stipulated in Taiwan's "Regulations on Recognition of Academic Qualifications from
Mainland China."

 FEE TSGR R A, IR [ AR B A B SRR E | R
Applicants with academic qualifications from Hong Kong or Macao should comply with the
regulations stipulated in Taiwan's "Regulations for the Examination and Recognition of
Educational Qualifications from Hong Kong and Macao."

. FFRSEZ NS E, HESS e EEA S RBREFER A G [ N RRFES
JIREERRRE ] .
Applicants applying for admission with equivalent educational qualifications must meet the
standards for the recognition of equivalent educational qualifications as stipulated in the
"Standards for Recognition of Equivalent Educational Qualifications for University Admission"
announced by Taiwan's Ministry of Education.

P 254 2 B A1 o SR KC R S A R SRR S . S 2 TR R

HE A H AR

The academic documents of the applicant's foreign high school or university must meet the

criteria of schools recognized by the Ministry of Education in Taiwan. Please refer to the website

of the Department of International and Cross-Strait Education, Ministry of Education, Taiwan

(https://depart.moe.edu.tw/ED2500/Default.aspx).

FEE A A BRGNS, R AR AT SR S AN JA% L 38 S i & BB E 17 1 o TR ST IR

BEE RS,

During studying at other universities or colleges in Taiwan, the student has not been expelled or

lost their student status due to failing conduct or academic performance, violating laws or

regulations, or serious breaches of school rules.

Ty SRS RGESE AR LI, fFOARENEKERE, AR R K

PR — AR e A, AT H S R AR S B — R i B I = A
Ao AEORAR L A% 7 AN SR A N T8 5 AR U

Foreign students applying for transfer to the undergraduate program of Hungkuang University
must have already been enrolled in a college or university in Taiwan to be eligible to apply.
Their eligibility will be reviewed in accordance with the transfer regulations for regular
students. If qualified, they may apply to transfer into the second year of the undergraduate
program or the third year in a similar field of study. Hungkuang University will assign the
appropriate grade level based on the results of the eligibility review.

T, WiERk EIRE-RAEZ TS, SAERE TR, AEIARER. PRSP SAR R R

1%, HAS GRS RG] .

Applicants who violate any of the above conditions will have their admission qualification,
enrollment status, or graduation qualification revoked upon verification, and no academic
certificates will be issued.



&4 KR A/ Overseas Chinese, Hong Kong, and Macao Students
- ~ &4 /Overseas Chinese Students
FRiE A AR e S, BRI E IS UL, B E K A R ) E B
s RSP BUSEE UK A SR E 0, S UBUS B R~ )RR kA& B
s e IR IR O & fm S e . @A RE, mEH EERE S .
Overseas Chinese students refer to ethnic Chinese students who were born overseas and have
continuously resided there until now, or have resided overseas continuously for more than 6 years.
They must have obtained permanent or long-term residency documents from their place of
residence abroad. Obtaining permanent or long-term residency documents may include acquiring
citizenship or permanent residency of the place of residence, or possessing a Republic of China
(Taiwan) passport endorsed with a recognized overseas residency status. The identification of
overseas Chinese student status is determined by the Overseas Compatriot Affairs governing
authority.
.. ¥4 /Hong Kong and Macao Students
BRI E R, BUSHBBUK A E B BT, HRDESE BN ED E; UFEHE
PRI RR R IR S5 DU E , RIFAINEFERRE, 19 e R E I i . BIRA &0
&, MEEHETEREAZ .
Hong Kong or Macao residents who have obtained permanent resident status documents from
Hong Kong or Macao, and have continuously resided overseas for more than 6 years; and who
comply with the provisions of Article 4 of the Hong Kong-Macao Relations Ordinance, without
holding a foreign passport, may apply to study in Taiwan. The identity recognition of Hong Kong
and Macao students shall be handled by the competent educational administrative authority.
= SR A B FE 2 #E % 2242/ Chinese students of foreign nationality in Hong Kong and Macao
HANHBI%E, HAFBEMRITRAEHER, REERE AP, Hadisgl s 8 &k,
WP EGEA 6 R LA B2 R, 194K (& Rl B S S i S A | 28 23 Rz 1 HEEA
Students with foreign nationality, who also hold permanent residency in Hong Kong or Macao,
have never registered residence in Taiwan, and have continuously resided in Hong Kong, Macao,
or overseas for more than 6 years, may apply for admission in accordance with Article 23-1 of the
"Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students
Returning to Taiwan."

#E 1/Note 1

Fitgigsh, HREME. B8, MPILSIBRSE . Frgsist, HESME DS ZBREME. FE EEE
B ResBRFERNEENFARE -G =0, EEEFEBRBIEIMGHIR  E2ER R RBHEE, UEH
ERZHKHHRNERNEEHRARE -G = HFURE. BFE6 [MEEREREREHERE] (M=) B=K
E T HHRFIERREMEIE] (I F=MREE, FERR. RARFRN RIS, DAE
o

The term "overseas' refers to countries or regions outside of Mainland China, Hong Kong, and Macao. The term
"abroad" refers to countries or regions outside of Taiwan. The phrase "continuous residence' means that the duration
of stay within Taiwan does not exceed 120 days in each calendar year. If the start and end years of the calculated
continuous residence period in Hong Kong, Macao, or overseas do not constitute a complete calendar year, the duration
of stay within Taiwan during the calculated period of each respective year must not exceed 120 days to be recognized.
However, those who meet the provisions of Article 3 of the ""Regulations Regarding Study and Counseling Assistance
for Overseas Chinese Students Returning to Taiwan" (Appendix 3) and Article 3 of the "Regulations for Hong Kong
and Macao Residents Studying in Taiwan" (Appendix 4) are exempt from this restriction. When applying, please attach
the required supporting documents for verification.

&E 2/Note 2

HEEEEI RSN ZKE, Ut EEEERBAM RN € Herk AL O &%, EEREEEERAEE S
MAREERIANHGE/REHEE, PEWR. HeFEk, BRAVSE, HAZEPH, SENR, BHEEHA
REFHETBUEMERE B P HERHBRLIREEFEEIAN AL BEEEER TUEE, HE/ISRIEEH
HMAERFERESE, BREEHSRER. (@45 B S S 45 R BT B RREMBIREH46)

The period of continuous residence overseas or outside of the country shall be calculated up until the application
deadline as specified in the admissions guidelines for the respective academic year. However, those whose continuous
residence duration must be calculated through January 31°% of the application year to meet the requirements are not
subject to this limitation. At the time of application, an affidavit must be completed to be eligible for application

4



acceptance. After admission, the overseas compatriot affairs authority or the competent educational administrative
authority shall review the actual residence status from the application deadline to January 31% of the same year. If the
applicant’s overseas or out-of-country residence period does not meet the requirements, their admission qualification
shall be revoked. (Article 4 of the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese
Students in Taiwan and Article 4 of the Regulations Regarding Hong Kong and Macao Residents Studying in Taiwan).
#F 3/Note 3

[EHRPIB RS BIR [ ARPIEEEER, BEFFRAAEEER, ERFAFRBEER (85 #RK
FHBR IS RITHRE . AMROIFTERMER, MEFRFIKAEEER, ERGHRFIER U RITERR
HRAE T ERERREET & RGEITNRMADAEE. | HEEARE2HEZ TR
https://www.mac.gov.tw/cp.aspx?n=24F1371BF3738F96.
Article 4 of the "Act Governing Relations with Hong Kong and Macao" states: ""The term 'Hong Kong resident' as used
in this Act refers to individuals who have permanent residency in Hong Kong and do not possess travel documents other
than a British National (Overseas) passport or a Hong Kong passport. The term 'Macao resident' as used in this Act
refers to individuals who have permanent residency in Macao, do not possess travel documents other than a Macao
passport, or possess a Portuguese passport but obtained it in Macao prior to the end of Portuguese governance." For
related regulations, please refer to the MAC (Mainland Affairs Council) website (https://www.mac.gov.tw/cp.aspx?n=
24F1371BF3738F96).
#E 4/Note 4
Ara ERBE, B [RAEEE, RAFBRMFIKAEERE, RYEERAF #, ARiDEEEEEE. ®
FIER¥ESH 6 SEUN L2 EHF A, BHK [EEEBMEXEEINE | 58 23-1 RFFEANE,
Students who do not meet the aforementioned regulations but ""possess foreign nationality, have permanent residency in
Hong Kong or Macao, have never held household registration in Taiwan, and have continuously resided in Hong Kong,
Macao, or overseas for more than six consecutive years, may apply for admission separately in accordance with Article
23-1 of the 'Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.'"

B\~ A4 % & A Fr/Admission Programs and Quotas

HAELHR
Admission Quotas
2 RATAIHE &, A
= i F:j/\ Overseas AN
Department Website
Chinese Students, International
Hong Kong or Students
Macao students
BB AR _
Food Science and Technology hitps:/fst.k.cdu.tw/
R Z A TER
Safety, Health and Environmental http://she.hk.edu.tw/
Engineering 1044/10 students | 9544/95 students
BERHEN & :
H < 5% P .
Intelligent Technology and Application hitps:/csie.hk.edu.tw/
8 ot
RAREHEA http://rhm.hk.edu.tw/

Culinary Arts and Hotel Management

&iB3/ Note:
L. 1FEFLBREAFRLBARE
1-year Mandarin preparatory course + 4-year bachelor’s degree program.
2. BREUHIER.

The courses are taught in Mandarin.

3. 20265 FFHHMAA L ERKIBRKFI AR BT HER S
The enrollment quota for the 2026 spring semester will be planned based on the admission status of the fall
semester.



https://www.mac.gov.tw/cp.aspx?n=24F1371BF3738F96

2. R4 53/ How to Apply

—HRERIAR LGS Rk, NMERAARER, Ha Az e,

All applications must be submitted through the online application system. Paper submissions will
not be accepted, and late applications will not be processed.

47 I FEE#A9HE Online application link:  https:/reurl.ec/Q5VmQO

SECERE R N T [ B R R R S |

Please submit the required documents after carefully reading the section below, titled “Required
Materials and Proof Documents.”

TR B . A EAIRZHE 1 ek, PRI 3 (E R,

No registration fee will be charged. Each applicant is limited to submitting one application form,
with up to three preferences allowed.

an KAR b HEE R EUE s LR R, WMEEEHR B R, BESIAR, 2 H 5 R

Please follow the instructions of the online application system and the guidelines provided in the
brochure to accurately fill in the required information, upload all mandatory documents, and
complete the selection process.

B RS IR AN 4. SRR SR AR SE G, R 55 P Email 38 K0 15, T80 R 56 BCE #5 A
T, HEERAR.

Relevant information, such as incomplete data or errors in filling, will be notified for correction via
email. If the correction is not completed within the deadline, it will not be accepted and will be
deemed as disqualified.

B, ESE R M5 X 4/Required Information and Documents
HREH f IKRUE R T A E R B 250 E RS R8T
Applicants must upload the following documents to the online application system in accordance with
the regulations.

A}

— N

7 IR B K A& R Y B/ Passport cover and inner page with basic information

HIERE. EEFZHSZEREFEM Diploma, enrollment certificate, and other academic
credentials

ACTRBUEE AR . AT B i L AR € AR R AR R H] B R B B 5 % B o il 2 1@
we Ch) 78 2 AN BSR4 £ v v L 2 e iy B R B ) 35 5 7 s W S A R R I B (o
FeSC LIS Z GBI, M 5 A B A B 3 2 P OB SGREAS)

Documents of the highest official education or equivalent academic qualifications and transcripts
from foreign schools/overseas Chinese high schools that have been authenticated by Taiwan's
overseas representative offices, institutions established or designated by the Executive Yuan,
entrusted non-governmental organizations, or associations recognized (authenticated) by the
Overseas Community Affairs Council. (For documents in languages other than Chinese or
English, a verified Chinese or English translation must be additionally attached.)

JESE A48 B/ Transcripts of Academic Records

RS TR BT AR AT BESE AR ST B R AR B AR IR ] B B s 2 A B A I TR A
ME (P LRSI ZEESC, B S b A s 2 ORI GEASD .

Transcripts of Academic Records from foreign schools authenticated by Taiwan's overseas
representative offices, institutions established or designated by the Executive Yuan, or entrusted
non-governmental organizations. (For documents in languages other than Chinese or English, a
verified Chinese or English translation must also be provided.)

#F/Note:

XRAEAARPERSRHRETGHEI A, AR ESSEEBEAERENR GEUARMESR
KRB AR BAREE T RGHIER I

The transcript must include the grades of all courses taken each semester during high school. Official
transcripts for all semesters should include the duration of study (indicating the month and year of enrollment
and graduation) as well as an explanation of the grading system.

X ATt L R EE U RS RSER YR RS ZFEX, RIF AR POCRSSGER; FR
6


https://reurl.cc/Q5VmQO

B2 B R ) SRR S AR T R AR B 2 SR RL, RIATE AT .

If the submitted academic credentials and transcripts are in languages other than Chinese or English, a
verified Chinese or English translation must be provided. However, if the submitted academic credentials and
transcripts are verified documents from Taiwanese colleges or universities, additional verification is not
required.

X BB F A BRI M RIEREGE, MTEXHEEEZINE COERF0 BRTESEH R KR
FRHEEBMMERSUF ECERFI0 - R FRTEEFEIEAR, REMPEEEE, RETEH SRR
g

If an applicant is a current graduate and has not yet obtained their diploma, they must submit a Certificate of
Expected Graduation (in English or Chinese) or an official document issued by their school indicating the
expected graduation date (in English or Chinese). During the registration period, the original diploma must be
submitted. Failure to provide it on time will result in the cancellation of their admission.

V. H1&/Autobiography
PArp o e softid, AR . AR 2 S, drk st B AN R S B R 17 A 5% S
FoRE BN, Wk HEE RS0 BN B E N E.
Each applicant should write its autobiography in either Chinese or English, with no strict format
required. If applying for multiple programs, it is recommended to tailor your autobiography to the
specific requirements of each program and input the respective content into the application system
separately.

fi. B8 F/Photos
FH R 2 A 7S A8 S A R LE T2 2 IS AR Py U 52
Each applicant must submit a 2x2 inches photo taken within the last 6 months and show the face
without wearing a hat.

7N. AR KRB BB RE N RS RS/ Hungkuang University International Foundation
Program Foreign Student Affidavit
HEE N\ e Rl S g 448 B R RS R (WA —).
The applicant must read, fill out, and sign before uploading it to the application system (as
Attachment 1).

. HXEETHABERGEER M)/ Chinese Proficiency Survey Form (Please complete
Attachment 2).

NS SRR REART Y MEE S S B EBALRGE IR =)
Verification Form for International Student Regarding Previous Enrollment in Taiwan as
Overseas Chinese Student. (Please complete Attachment 3).

fu.  BA7888H/Financial Statements
I = A8 N &8 < R B R 56 424,000 70 L B2 A JIREHISEA, B BUR . AR B IR [H A
FEIE AL A AR A B2 5 2 T8 .
A financial statement with a minimum balance of US$4,000, issued within the last 3 months by a
financial institution or proof of obtaining a full scholarship or grant from a government,
Hungkuang University, or private organization.
XA A IEREAIRE, | LEBEZBHE.
If the financial statement is not from the applicant's account, a declaration from the sponsor
is required.
T HAWERIEE GRS, WBIKER AR e, L 2B R I R
Other supporting documents for review, such as national exam results, competition awards,
participation in clubs, or experiences as a student leader.
&F 1/ Note 1
LREERE. ARHYLAEEREESHFERmA Y FEXLSZFE, B SO GEA . AR R
HBEEREREREE, B RBNEZREGREE.
The above application documents, such as graduation certificates, proof of enrollment, and transcripts of academic
records, if written in languages other than Chinese or English, must be accompanied by a Chinese or English
translation. Transcripts must be issued by the school the student attended and must be stamped with the official seal
of the school’s academic affairs office.
&k 2/Note 2
HERE TRt EEHE . AERVAEEREHE, TRPFRELETE, CRDREBZMARETHZKE P E
REBOFE/MERRHERAES R R ¥R ERE EMZRZ EABMEEFEER YL, HFRIEBHR%FH), TR
AR BIRAERARE, TR RN ek N EHE
7



Applicants must provide electronic copies of their graduation certificates, proof of enrollment, and transcripts of all
academic years at the time of application. After being admitted and enrolling in Taiwan, they are required to submit
original documents verified by overseas offices of the Republic of China or certification by a sponsor designated by
the Overseas Community Affairs Council for review (documents in languages other than English must be translated
into Chinese; no translation is required for English documents). Failure to do so will result in disqualification from
the application process, and the admission and enrollment qualifications of admitted individuals will be revoked.

* &E 3/ Note 3
JUESHRZ BT R A 2E, —RATRERS; BRAREHBERES, BEAEHFERE
Any application submitted past the deadline or with incomplete documents will not be accepted. Applicants are not
allowed to provide supplementary documents unless explicitly requested by Hungkuang University.

i B3EEFR/ Program Duration

. HEEE S R B SR E R 5‘61&%7&, HB RIS R e & . RFEZE 20 /)
Rf, 1 4R 2/ 720 /K. 11& LR Huﬁﬁéiﬂﬁ At /7R (TOCFL)E /7 B [ G B 2 1t
A2 BRME, SR ATIE B R R R SR Hl_)\i%jtﬁﬂlz%é%%ﬁo
Applicants are required to enroll in the Mandarm preparatory course at the International
Foundations Program during their first year and are not allowed to transfer to another school or
department during this period. The course entails 20 hours of study per week, amounting to a
minimum of 720 hours per year. Before completing the program, applicants must achieve a basic
level A2 in the Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) for listening and reading. If the
required proficiency level is reached earlier, they may commence undergraduate courses in the
second semester.

T HIEEE R EERR A M) R e 25 B AR AR SCHE T BR(TOCFL) AL AR A2 HRYER, SRR
Applicants who fail to achieve the basic level A2 standard in the Test of Chinese as a Foreign
Language (TOCFL) during the Mandarin preparatory course will be subject to dismissal according
to relevant regulations.

=, HEEHERE FEANREZ, jt R B 2 RE SRR ISR (TOCFL)HE Bl e R A 5 L i
A BIARME, HARRBRUESE. BiE3E. RSN RIS B 2 P Bag i R el 22,
Applicants in their second year of formal enrollment must achieve at least the basic level B1
standard in the Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) for listening and reading starting
from their sophomore year. They may also apply for a transfer of department or school in related
fields such as manufacturing, construction, agriculture, and long-term care.

MU, S EPHESEFEIR A 4-6 4F, 1 [F)B 5 BB B 36 IR %y 5-7 4F
The duration of study for a bachelor's program is 4-6 years, and including the international
preparatory program, it extends to 5-7 years.

28 ﬁ%ﬁl}? HI]/Admission Principles
FH 5 N AE i S SR B AR 2 B 38 PR AR T P R 3 B ik B 60 73 DL L

Applicants must have a cumulative grade point average of at least a passing mark or 60 points or
above at their previous graduating school.

. FHHMEFKFEE/ Application Document Review

=. 43I 2 #E#41HE/Online and in-person interview.

0. SRBURYE M ARISAMER AR B &Ik S R E EEREE, SR B i AR B B R

AR A

The admission criteria are determined by the University's International Student Admissions
Committee based on the evaluation results of each department. The list of admitted students will
be finalized and announced by the University's Office of International Foundation Program.

. HFFFERF/Appeal
—. HWEEEHEAFEEAREEE, ERIREIEM X HE R H N, DL ERE i 3



W, WP B SCPE e, MARGHAE R S SR, A TZE. HAERA R
ERRER, TR NIEXEE, BEE, JEHBE NN EFEEER, WA
H R AT BOROE AR 5 -

Applicants who have doubts regarding the admissions process should submit an appeal to the
university’s Admissions Committee within fifteen days from the day after receiving the notification.
The appeal must clearly state the facts and reasons and be accompanied by relevant documents and
evidence. Late submissions will not be accepted. Upon receiving the appeal, the Admissions
Committee shall formally respond within one month. If necessary, a special task force will be formed
to conduct an impartial investigation and handle the case, and the appellant will be informed of the
administrative remedy procedures.

A BN R BT BIR [OCRIBOR RS R BHE | IR IR

Regarding the procedures for handling admissions disputes, they shall be conducted in accordance
with the regulations outlined in the "Hungkuang University Student Appeal Handling Measures."

#l. FHBVEEEIH/Related Notes

788

A}

N

JURA AR A, AR R R B AR AR IS B AR S A B 58, T A AR AR
AL S B S ET O S BR B AT B RO, ERIIKIE TR N R OR AT | A B R E 3
H,

Anyone who registers for this admission is deemed to have agreed to authorize the university to
use the obtained basic information and related files for the purposes of admissions, enrollment,
statistical research, and educational administration. All other matters will be handled in
accordance with the relevant provisions of the "Personal Data Protection Act."

ik BT, P i Rt BRANRE, MBI HEE A, SHaEE 1T
EERER R

Regardless of admission results, submitted application forms and documents will not be returned.
Applicants are advised to keep their own copies of any necessary documents for their records.
SRCE, 5 EERBEEEAT S ERE, BURSEEYICE ARG BRE. B B
TGS, RVBUOH HaRBUE M B PR EE, HANRAERA RS 3EZ38Y]: RAEA
KRG EIE, RS HEH P CEER) B EN, WA NN HRE TR, ZEWLE
[SRFE = KR

Admitted individuals, if reviewed by the competent authority and found to not meet the eligibility
criteria, or if the submitted documents are forged, misappropriated, falsely used, altered, or
tampered with, will have their admission revoked or be expelled, and no academic-related
certificates will be issued. If such matters are discovered after graduation from the school, their
degrees (graduation certificates) will be rescinded, their graduation qualifications will be publicly
revoke, and the individual shall bear legal responsibility.

KRN G52 s BOBFNE WA REIG R E R, SHANEFRHETE, SFETRARIES
R IR,

The admission notification issued by the HKU does not guarantee obtaining a visa to Taiwan.
Please handle all immigration and visa procedures in accordance with relevant laws and
regulations.

G S PR P I IRNGE S F A L SN ST i 7 O s R S L Rl E S
e, SEERGESE, B3, RELRYIBSEHE R,

Applicants are not allowed to transfer departments or schools during the Chinese preparatory
period. However, after formally studying professional courses in the bachelor's program for one
year or passing the Chinese proficiency standard, they may transfer to related departments such as
manufacturing, construction, agriculture, and long-term care.

At i AH B #1 € /Registration Regulations

AELIUEE > el B2 B2, B R E HISRI R iR B s N2 P4, A 2 HAR
FNAS R, RVBUE NS R .



Students who are listed on the admission announcement of HKU must complete the registration or
enrollment procedures at the campus within the specified date. Failure to report on time without
prior notice and approval will result in the cancellation of their admission qualifications.
R ARG, IR S AR )\, T AR N BRI I S I A B e < f R A

To understand students' health conditions, according to Article 8 of the School Health Act, new
students are required to participate in the health check conducted by the school upon enrollment.
AEMEANERAR, SRS R EORBEMBE R . LA, R EREERK.
After enrollment, students must follow the requirements of their respective departments to complete
the relevant courses and other regulations in order to meet graduation qualifications.

A EARFTHE, DA B E S LR B & IRGEIE.

Matters not covered in this brochure shall be handled in accordance with the relevant regulations
of HKU or the resolutions of the Admissions Committee.

B ll&;@ E 1 ¥E /Tuition & Fees

258 B (%2 1])/Tuition & Miscellaneous Fees (per semester)

ARG B B A, (S, TR R B R B B B AR YR O

The tuition and miscellaneous fees information on HKU's website is for reference only. The actual tuition
and fees will be charged based on the standards of the academic year in which the student enrolls.

A & H DU 2 (NTS) At H AL, RS/ (1568 =305 &%),

All fees are calculated in New Taiwan Dollars (NT$), and the USD amount is an approximate
conversion (1 USD = 30 NT$).

2P B4 B E GRAHO
Department Academic year Tuition and Fees (NT$)
NT$ 25,000/semester
Heh IR W ~ R B R BIR S8R
Mandarin Preparatory Program 1% year Tuition and miscellaneous fees are the

amounts after subsidies

Food Science and Technology | 2" year ~ 5" year

T PHELR H2-55 NTS$ 51,936 /semester

R R A TR R

Environmental Engineering

H2-54F

Safety, Health and 27 year ~ 50 year

NT$ 52,369 /semester

BERIEN & 50_545
Intelligent Technology and nd th NT$ 52,369 /semester
. 2"%year ~ 5" year
Application
IR 7 sy st
Culinary Arts and Hotel nd th NT$ 51,936 /semester
2" year ~ 5" year
Management

3.

2.3 B iR B B Y/ Tuition & Fees Refund Policy

CBHE ERR Y HEFE ORGSR 13 %, BEOMESE Y 2/3,

From the start of the semester's classes, if the elapsed time does not exceed 1/3 of the course
duration, 2/3 of the paid tuition fees will be refunded.

B [ ARRF [ O AR A 2/3, & A TIRIE.

The tuition will not be refunded if more than 2/3 of the course duration has passed since the start of
classes.

H B2 Bk HE, fREg & AR,
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IS

Insurance fees are non-refundable from the start date of classes.

HoAth & i/ Other Fees

22 P2 R F 2 /Student Insurance — 2 HANTS 740/ NTS$ 740 per semester

it 15 5ME [ BE 761 N N~
National Health Insurance (eligible to
apply 6 months after receiving the Alien
Resident Certificate)

£ F/ Monthly NT$ 826

#EHI|/ Rate depends on the
announcement of Bureau of National Health Insurance,
Department of Health, Executive Yuan (#93fi/website:
http://www.nhi.gov.tw/nhi/index.aspx)

HRFEA DR B (AT 6fIE H )/
Premium for International Student — &l H /Monthly NT$ 500
Insurance (The first 6 months)

&A= frEm & (AT6fE A )/
Premium for International Student 61 H /6 months NT$ 600
Insurance (The first 6 months)

E4E#H/ Books

e TR 2 R Pri x
HCRRFE R R T (722 5%/ Price — B2 #]/Semester NT$ 6,000-NT$ 10,000
differences based on courses and
publishers

{¥1 & /Housing — 11 /Semester NT$ 15,000-NT$ 34,000

E 1% B /Living Expenses —{# H/Monthly NT$ 8,000-NT$ 10,000

J& BR FE 2 2 2 FHl/Alien Resident
Certificate Application Fees

NTS 1,000

2k B84 2 /Freshman Healthy
Examination Fees

EARmER AT ERHT00T, B AbmEIEA,
RS2 i B e e 3

The basic examination fee is NT$ 700. If additional
examination items are required, they will be handled in

accordance with the regulations of the hospital
conducting the examination.

wE.

R

2R 88 B84/ HKU Scholarship

SLCRHR B AN AR S G, SR — BRI AR AR B RN, ARRSE . BR3E . CAlL
& R R RIRYIAR A I E e R, E A/ NMETRE AR

Hungkuang University establishes scholarships for international students. In the first semester,
freshmen must provide exam scores: Grade A NT$50,000, Grade B NT$30,000, Grade C NT$10,000.
From the second semester onwards, amounts are determined by class ranking and decided by the
review committee.

HoAth B 55VE R B IH/Others

v HEENEEE AR R B IERE .
Applicants should pay attention to the eligibility criteria and regulations of respective
departments.

v HEEERIRAR TS [HIEREE | RS, BRIEINEE A S G A P 5
Ab, IERBE IR TSNS R A 32, | M e
The applicant's submitted " diploma " and relevant documents during registration, except those

issued by overseas Taiwanese schools and overseas Chinese schools, should be processed in
accordance with the Ministry of Education's "Guidelines for Verification and Recognition of

11



Foreign Academic Credentials."

REHERHHE, NG ER N REREIREE, A HRARHGEANSE . BRI E T
MAEEEEE, BB NEERK.

According to the regulations of Taiwan's Ministry of Education, individuals who have been
expelled from any college or university in Taiwan are not allowed to apply for admission to
HKU. If this regulation is violated and verified to be true, the applicant's admission
qualifications will be revoked.

O A BRI B, AT, RAFHEROHSIERK; S
BHEREEFE HAN SRR ERE I . IER A B, HIREH A8 E e 2 5 IUY F 3 B A
Students who have registered or been admitted, if found ineligible or discovered to have
submitted fraudulent documents, will have their admission canceled if they have not yet
enrolled. Those already enrolled will be expelled, and no academic certificates will be issued. If
discovered after graduation, their degrees will be revoked, and their graduation qualifications
will be officially annulled.

WA RS N B L, o B B A A B AT

If you have any further questions regarding admission applications, please contact the HKU’s
International Foundation Program.

E-Mail: hkec@hk.edu.tw

Tel: +886-4-26318652 ext. 6162

Fax: +886-4-26319280

12



1.

[ ff+f4—] /Attachment 1

IR R B RE R B INR R RS

Hungkuang University International Foundation Program Affidavit for Foreign Students

ANRFEF G ERBBE [INESAREZHEINE] e .

I hereby guarantee that I comply with the regulations of the "Regulations Regarding International

Students Undertaking Studies in Taiwan" established by the Ministry of Education of the Republic of

China.

ARNARFE RS LA T A2 —/ 1 hereby guarantee that I meet one of the following criteria.

) EANBBIEE HoR S BA 4 IR BBIEE, 7A FREs R ae A RSB .

I have foreign nationality and have never held the nationality of the Republic of China. At the
time of application, I do not have the status of an overseas Chinese student.

] BAMBIEIEE, HAREPERBEEEE, BinREAESRA A5, HEmsEE ) fifEsh oF
DA EZE, HAREGUMEES S EEmE, HARREFEERIN SRR g0,

I hold a foreign nationality and concurrently hold the nationality of the Republic of China. I have
never had household registration in Taiwan and have continuously resided overseas for at least 6
consecutive years. Additionally, I have not previously studied in Taiwan as an overseas Chinese
student and have not been assigned admission by the University Entrance Committee for Overseas
Chinese Students in the current year.

(] HAMEEEE, HEMAPERBBEES, 1RGSR QA NBGTE ek o 3 ) B AL C W
8 4, HidllgmHigsh 6 UL, HARGUIEBES PSS, HARREFEZEHE
SR SRR A ik
I hold foreign nationality and previously held the nationality of the Republic of China. At the time
of application, 8 years have passed since the approval of the loss of ROC nationality by the
Ministry of the Interior, and I have continuously resided overseas for at least 6 consecutive years.
Additionally, I have not previously studied in Taiwan as an overseas Chinese student and have not
been assigned admission by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in
the current year.

] BB, HASBERITRAEHER, HRGEZSCA A, PR RaE. W)
BN AE B 6 LA B
I possess foreign nationality, concurrently hold permanent residency status in Hong Kong or
Macao, and have never established household registration in Taiwan. At the time of application, I
have continuously resided in Hong Kong, Macau, or overseas for more than 6 years.

(] SR REE N R BN HoRGAEERcH P A, Haghy CIEAE B iEsh 6 L B .
I was previously a citizen of Mainland China, but I now hold foreign nationality and have never
had household registration in Taiwan. At the time of application, I have continuously resided
overseas for more than 6 years.

A NPt 2 fe i SRS B SO CHEE RS B s m P S 368 & . HREIH L YA s RS

KA E . AR LIRS LR E) , BAR NSRS R TR, HiZERORE

KERPTAESM R ZEAF TR, FL e & 2 S [R) ST IR AR 5 i v 2 B BB N 5 A AR S T 4%

T ZAESRAL

The proof of my highest academic qualification (high school diploma for undergraduate program

applications, bachelor’s degree diploma for master’s program applications, and master’s degree diploma

for doctoral program applications) has been legally obtained and recognized in the country where the
graduating school is located. The provided documents correspond to degrees granted by legally
accredited institutions at the equivalent levels in the Republic of China (Taiwan).

RN A MR R CREEIRE . SR S A B S IEAR AR B R/ aiRA R

%#,mﬁﬁﬁﬁ%ﬁ%ﬁZ% , MAEREE, MBUEASRER, HARGEMAR )%

All the documents I have provided (including originals and copies of academic credentials, passports,

and other relevant documents) is legitimate and valid. If any discrepancies or falsifications are

discovered to be true, my admission will be revoked, and no credit certification of any kind will be
issued.

13



ARNBAFNEF AR, FEMERBIRE, TS IRBIELIMERS . 1T BUE RO € 2 M BT
Z B IH Haa e o B EH LN (REREE) IEA, MHeaEM NS, Jmkes Ranges, /)
M B RCHOH NSRS, M L

After receiving admission approval, I must submit the original copy of my diploma and transcript (with
authentication stamp) verified by a Taiwanese overseas mission, an institution established or designated
by the Executive Yuan, or an entrusted private organization at the time of registration for enrollment. If
I fail to submit the required documents by the deadline, the university reserves the right to revoke my
admission without objection.

ARANAGLE G LA B 73 58 i TSR AR, IR B 38 b 38 RO B K B AR

I have never completed a high school program in Taiwan as a foreign student, nor have I ever been
expelled from any college or university in the Republic of China (Taiwan).

RNV BB E—FHERERE, R eI RS 55 CRE JRIBE (TOCFL) A2 SLHfEAK
e, EAEREIEAS A . AN, BREAELBEE—FNRBEFE R R A2 R,
AR, WARREBRBAEERE. FILIIEE.

I hereby pledge to enroll in the one-year international Chinese preparatory course and obtain the
TOCFL (Test of Chinese as a Foreign Language) A2 Basic Level certification during the preparatory
period, to proceed with formal degree studies. I understand that failure to achieve the A2 level in the
TOCFL within the one-year preparatory period will result in expulsion and disqualification from
continuing with degree-related courses. This pledge is hereby made.

8 5 PP Ol B RS R SR T 2 SR, AR R A .

In the event of any discrepancy between the Chinese version and the English translation of this
prospectus, the Chinese version shall prevail.

ERFIRZE—FRARREERER, WEAERARESFEE, PAREEEIREE, &

NBERERZERGEHRER Y, EEER.

I hereby authorize HKU to verify any of the aforementioned matters. If any false or non-compliant
information is discovered and verified after enrollment, I am willing to accept the HKU's decision to
cancel my admission without objection.

H#i /Date: PiJu4F/Year H /Month H/Day

14



[ F44—]1 / Attachment 2
AR RBER BT EEEEAER
Survey of the Applicant’s Mandarin Learning Background

Wi 44 /Name:

14821 #E RN 2 / Have you learned Mandarin?
220, (GEAEZEE 2 #) /No. (Please proceed to answer question 2)
123, (FEAEZE 1.1 /) /Yes. (Please continue answering question 1.1)
1.1 2R LS M ? GEREAIIES)
What learning materials have you studied? (Please fill in the details)

1.2 15850 2 A 3R GEREAIIIHE)
How long have you studied Mandarin? (Please fill in the details)

1.3 AR S HE5E N, —IRER Y il A
I study Mandarin for  hours per week, and I have been learning for  yearsand  months.
1.4 55 M8 8 & AE B2 4E5E? / Where did you study Mandarin?

2. e AN ergi#EsE? / Do you speak Mandarin?
(JA® /No [ & /Yes
(CIAA/ Fluently 1] LA / Well [ / Fair [ A48 / Not so good [ 2k / Very little)

3. HEpRIETERE Y B 5T / Self-Assessment for overall Mandarin proficiency
[ 118 5/Excellent [ R 47/ Good [J¥7]/ Fair [ A Z1R4F / Not so good [ J#]£/Beginner

4. 1B REEE #EEENS? / Can you read Mandarin?
(). GEAEESE 4.1 )/ Yes. (Please continue answering question Q 4.1)
A e, GEEZS 5 &)/ No. (Please continue answering question Q 5)
4.1 REHE R T4/ ? Which set of printed Chinese characters can you read?
[J1E#% 7 Traditional Characters [ |5 ## < Simplified Character [ & & Both

5. e A e % +h SCF? / Can you write Chinese?
(&, GEEZ S 5.1 )/ Yes. (Please continue answering question Q5.1)
A, GEHEZE S 6 )/ No. (Please continue answering question Q6)
5.1 18 a3 1) 744 &2 / What type of characters can you write?
1% #8/Traditional Characters [ Jf&#8 =7/ Simplified Characters [ F## &/ Both

6. WAFFRRE P EE®BZA? _ F_ H.

How long have you lived in a Mandarin-speaking environment? For year(s) month(s).
ft/in: []5¥/Taiwan ]9 [ KFE/Mainland China [_J#F#5/Hong Kong
[1HAt/Others (FE R4 /Please specify: )

7. 18 2 hnat 3 5E SCRE 13HIEE S ? / Have you ever participated in the Chinese Proficiency Test?
(R 2. / No.

2, 44 7
Yes, I have taken the test, the exam name was , and the score was

15



[F#=] / Attachment 3
SRR AR T Y DAL S DR BRI R
Checklist for Foreign Student Applicants Regarding Previous Study in Taiwan as
Overseas Chinese Students

Wiz TANSA Al S | SR AlE s MBI A R 8 LIME A S i (Rl 2, R RiERR I R M
A By, GEMETTIEE B DLUN R, !
According to Article 2 of the "Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan,"

international students must not have previously studied in Taiwan as Overseas Chinese Student. To verify
your status as an international student, please carefully complete the following questions. Thank you!

= AT G AR EHEE? [ h FEEN, AR 5 RE)
Have you ever studied in Taiwan?
[ IYes [ ] No (If you select "No," you do not need to answer the following questions.)

. RS E UEESEERE? e Of OAHE
Have you ever studied in Taiwan as an Overseas Chinese Student?
[ ]Yes [ INo [ |Uncertain

=\ ARG ER2 MmN SHAEZ AR e Of OAME
Have you ever participated in the University Entrance Committee for Overseas Chinese Student?
[ JYes[ [No oUncertain

. GRS A2 ATEBERREEEEANS? O O OAHE
Have you ever participated in the process of individual (independent) admission for Overseas Chinese
Students by colleges or universities in Taiwan?

[ ]Yes [ [No [ |Uncertain

T FEMEARREEE T EINESHAERZ R gHERENE? O O
Did you apply to the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students to study in Taiwan
this academic year? [ ]Yes [ [No

HiEE N % %= /Applicant’s Signature:

R 16 (J5 B 7%) 9E A /Passport (ARC) No.:

H#i /Date: PiJu4F/Year H /Month H/Day
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[ F44:P9) / Attachment 4
BRI KR EE A RGRA BBHAE S REREWRBEHBAED)

Hungkuang University Overseas Chinese and Hong Kong/Macao Students Individual
Admission Identity and Academic Qualification Declaration (Affidavit)

Z N ((PCibAn) CRtaE RS & HEE S B RS, X 3R BUH B B 0 R SRR
HEE, BN EERY EEER, NEEEE, CESRIALMEE, RANFRE 2026 42
A1 HIEERF S BB E, R0 SR DA A% .

L (Chinese Name), have thoroughly read the eligibility requirements stated in the

admission brochure and hereby provide relevant identity documents for review. The information uploaded for

registration and review is truthful. If the review process identifies any of the following situations, I agree to fulfill
the related eligibility requirements by February 1%, 2026, or else the university may revoke my admission.

I EAERERRAFE TGRS A S i | 55 2 AR [ s m B N B KO
3 g e A BB A MY ] 2 B E
Overseas Chinese student applicants did not meet the provisions of Article 2 of the "Regulations Regarding
Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students Returning to Taiwan," which pertains to
"having continuously resided overseas for at least six years," nor did they comply with the provisions on the
period of continuous overseas residence set forth in Article 3.

2. VERMUEFREEIREORTT S [ AU R RACE SIS | 58 2 A T B g s B B SN 4
PAE ] K5 3 e A E BB s A MY ) 2 e s MR R RGBS BT & [ &
VEMRPTBR RG] | DU HE
Applicants from Hong Kong/Macao do not meet the requirements stipulated in Article 2 of the "Regulation
for Hong Kong/Macao Residents to Study in Taiwan," regarding "continuous residence in Hong Kong,
Macao, or overseas for at least 6 consecutive years," as well as the provisions stated in Article 3 regarding the
period of continuous residence in Hong Kong, Macao, or overseas. The applicants also agree to comply with
the qualifications specified in Article 4 of the "Hong Kong/Macao Relations Act" upon admission and
registration.

3. VBRREAMBIBEE 2 R AR R WY, RATE TE A [l B SIS | 5 23-1 IR E
[ RGP EE ] R, TRRTTE S 3 GRFT g B i 48 i AR g b I R e« RS
R ERSL, RN B A AR S AR S RS SR RS, W RN iR
PLELEL AR AT HLACARRR B AL Bz S, DAt .

Applicants of Chinese descent with foreign nationalities from Hong Kong/Macao do not meet the
requirements stipulated in Article 23-1 of the "Regulations for Overseas Compatriot Students Returning to
Taiwan to Study and Receive Guidance" regarding the condition of "having never established household
registration in Taiwan," nor do they meet the provisions set forth in Article 3 regarding the period of
continuous residence in Hong Kong, Macao, or overseas. However, apart from the identity qualifications, the
academic credential review materials submitted by the applicants fully comply with the academic
requirements listed in the admission guidelines. During the credential verification process, the applicants will
provide documents that correspond to the submitted qualifications and are authenticated by the relevant
authorities for further verification.

HiEE N % 44/ Applicant Signature:

By 43 7% 555 0¥ a8 HE SR AS/ID or Passport No.:

Hiia& Hhhil-/Contract Address:

4% & 76/ Telephone Number:

(it /Y ear H/Month H/Day
[AVIESHEIPNBRERESL, BRHER PDF % L&)

This affidavit must be printed, completed, and signed, then scanned into a PDF file for upload.
17



[ F$44 7] / Attachment 5
LRI R BAR AR K WA B A BB B R 2 B RS

Hungkuang University Overseas Chinese and Hong Kong/Macao Students Independent Admissions
Qualification Confirmation Form for Hong Kong or Macao Residents

Z N (340 A BRI SR TU TG 2026 4R b 2 At E: . AR NTERR R 44
B2 RO S ARSI (Ll B — 2058,
I, , hereby apply as a resident of Hong Kong or Macao to study in Taiwan in the year

2026. I confirm that I meet the following criteria at the time of application, as indicated by my selections
Below.
— RANEAEFHBEGRPTRAE E B ET.
have a permanent residence permit for Hong Kong or Macao.
2, AARE (P H R A HEEGRFT) K A& R & 758
[ ]Yes, I possess a Permanent Identity Card of (please fill in "Hong Kong" or "Macao").
T ANFFE T R A R B R A AR IR e (DR AL AU HAETHESD) .
I'meet the requirements for the length of recent consecutive residence abroad as specified below (calculated backward from
the registration deadline stated in the application brochure).
E: ﬁ!gﬁjﬂiﬁé; H?E%?Qﬁ@.@ DSt B e hE . £ EERE | RESESE QA1AZE12A318) RE2EHRFEAS
Note: The term "abroad" refers to countries or regions outside Taiwan. " Continuous residence' means the duration
of stay in Taiwan should not exceed 120 days in each calendar year (January 1% to December 31%).

(i i 48 5 B 55 P84 LA I/ Resided abroad continuously for at least 8 years in recent years.

[ JL4E JE B 5 4h ELi 64,  H K I84E/ Recently, the continuous stay abroad has reached 6 years
but not yet 8 years.

[ L 4H 5 B 5% 4P K T 64F/ Recently, the continuous stay abroad has not yet reached 6 years.

IS P 02026 5F 8 31 F Lk, #/ Ar BOTA RSN 4R (H Al MU S B AL R o B
R RFE TN 84F)
Calculated up to August 31%¢, 2026, it will meet the requirement of having continuously resided
abroad for 6 years (those applying for university programs in medicine, dentistry, and traditional
Chinese medicine need to have resided abroad for 8 years).

=\ K ERE, s R S A I 5 R 2 B R 1208 2
Following the previous question, during the recent continuous period of residency abroad, have you
stayed in Taiwan for more than 120 days?

[(1&. /Yes, ANFitmfft "B M. /1 hereby provide supporting documents.
5. / No.
=

VU, SERERRI IR St & THSWAE | B [ A A S 22 | CAREIRE — 7).
Please confirm whether your registration status is "Hong Kong/Macao Students" or "Hong Kong/
Macao students of foreign nationality with Chinese descent" (only one option can be selected).

: o (BB R R 2 R R4 (LR34
[WEBAELL T4 1) Chinese Students of Foreign Nationality
from Hong Kong/Macao (Choose one only)

CARNAF R, RAEBKAEEE
1%, REGMEEA P, HRmEgEy
. RPN L L

Hong Kong/ Macao Students (Choose one only)

HES /\,Eiﬁiﬁ. E‘iﬁﬁﬁ%ﬁﬁ o I possess a British passport and hold
I hold a British National (Overseas) passport. permanent residency in Hong Kong. I have

never registered a household in Taiwan and
have continuously resided in Hong Kong,
Macao, or overseas for more than 6 years.
(I, ANME G AR, R RGN EREL | OARNRA# & SR, Baxmess
. R IE DA pRAT RS it HE U 39175:1999 4F 12 H 20 HZ S,




[IHBRAE (LT 4 1)

Hong Kong/ Macao Students (Choose one only)

[ A BB EH/RAE (LT3
Chinese Students of Foreign Nationality
from Hong Kong/Macao (Choose one only)

No, I do not hold any travel documents other than a
Portuguese passport, British National (Overseas)
passport, or passports from Hong Kong and Macao.

[]

&, ANBAEE L ER, HExkBUswEE 1
& H 3 %:19995E 12 A 19 H (&) Al IS (8% HUZ 75
1‘* BB P R I BT Sty 58 W R B S TR Nk
re B | URTS RS2 S R )
Yes I possess a Portuguese passport, and the first
date of issuance of the Portuguese passport was on or
before December 19", 1999. (After admission, it is
required to provide the "Personal Data Certificate"
issued by the Identification Bureau of the Macao
SAR Government to apply for a visa to study in
Taiwan.)

MR TR A JE BEAS, REEZRAF
s HEOms s i A i . B sl st 6

FLLE.

I possess a Portuguese passport, and the
initial date of issuance of my Portuguese
passport was after December 20, 1999.
Additionally, I hold permanent residency in
Macao, have never established household
registration in Taiwan, and have resided
continuously in Hong Kong, Macao, or
overseas for more than 6 years recently.

[]

e, ANEAH (FHIHE l%‘a)%ﬁ iZEF
ITRENE, RS SR ) G248 T EE A B R I B
SEHE

Yes, I hold a (please fill in the country)

passport or travel document and agree to renounce
my foreign passport or travel document after being
admitted and assigned.

CIANES

Tn’vﬁ'&

(R PR RS [ ) e 1 i
, AR RPTKAE EER,
RS PR, LR
B RPIEEAN6EELL b (FEE LA NS
BER, FRANDERRE TINSE).
(IrREHESL, FRREER . 70 T LA
B o Bl [ )
I hold a passport or travel document issued by

(please specify the country) and

possess permanent residency in Hong Kong
/Macao. I have never been registered as a
household in Taiwan and have continuously
resided in Hong Kong, Macao, or overseas for
at least 6 years. (If applying to ostudy in
university programs such as Medicine,
Dentistry, or Chinese Medicine, an 8-year
residency requirement must be met.)
(The term "overseas" refers to countries or
regions outside Mainland China, Hong Kong,
and Macao.)

ANHERATIR R G R B B, WA s A Bk S E R AFT

ERIEE

EH, HEEAA,

I acknowledge that the information provided above is true and accurate. In the event of any false or incorrect
reporting that leads to ineligibility for application, I will bear full responsibility without objection.

DA UIE-YN

Stat

FEREBAFER)#HA4:

Leg

ements by

(5H7)1# H % 7% %)/ Please do not use electronic signatures.

al guardian (parent) signature

TERLIK A S B 0 w9

Identity number of permanent residency in Hong Kong or Macao

fi4% Hihik/ Contract Address:
Wi4% % 55/ Telephone Number:

H #/Date :

Moo H/Year

19

F/Month

H /Day




[ f1475] / Attachment 6
BRI R 2G4 RIS RA B R AR BN B B EFE4
REAERA P EYES

Hungkuang University Overseas Chinese and Hong Kong/Macao Students Exclusive Admission for
Ethnic Chinese Students with Foreign Nationality from Hong Kong-Macao Who Have Never Set Up
Household Registration in Taiwan Declaration Form

Z N (RHIRE oA A A A TR A i Bl
PR AR ARG, HH GRS P AN B 2 B BIsE, g
JAPETE 2026 SEAREHE:, (FEIRTPTFAMNBIBIEE 2 BA)) CAFE (&4 I B J i B | 56 23
Wz 1¥E: [ BANBBIEE, HAEFBEIMRITRA B AR, REAFSA R, Hidlig /s
é%\@Wﬁﬁ%&¢%ﬁ2%ﬁ%i$%A%ﬁ%&%,Vﬁ%%@%ﬁ%ﬁw,A%ﬁ&ﬁ%
@ﬁﬁiﬁﬁﬁﬁ%o@%ﬁﬁ%%%\?%ﬁ¢%%gﬁ,A$%E BFIRA 8 FU L. |, W
REANMERAR BT PR . sl Teirila, s ﬁéﬁﬁfﬁiﬁl%ﬁ&ﬁ%%
%05 23-1 RRE, AN EEBEES B, Wﬁ%ﬁo

I, (please fill in your full name in Chinese), hold permanent residency in
(please fill in Hong Kong or Macau) and possess
(please fill in the country of your foreign nationality) nationality. I hereby apply to study in Taiwan in the
Gregorian year 2026. I meet the provisions outlined in Article 23-1 of the "Regulations Regarding Study and
Counseling Assistance for Overseas Chinese Students Returning to Taiwan": "Ethnic Chinese students with
a foreign nationality who also hold permanent residency in Hong Kong or Macao, have never established
household registration in Taiwan, and have resided continuously in Hong Kong, Macao, or overseas for 6
years or more, may apply for university admission in Taiwan under these regulations prior to the
implementation of relevant legal revisions. However, students enrolling in university medicine, dentistry, or
traditional Chinese medicine programs must have resided continuously for 8 years or more." I hereby
confirm I have never established household registration in Taiwan. I kindly request to be allowed to register.
Should it be verified that I do not meet the provisions defined in Article 23-1 of the "Regulations Regarding
Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students Returning to Taiwan," I willingly forfeit
my admission eligibility without objection.

I #/Sincerely

5L76EH K &:/Hunakuang University

SIEEHE N (FE 211 1 % 137 %)/ Please do not use electronic
signatures.

Statements by

EEREBAFER)F4:

Legal guardian (parent) signature
PRI A i B B 0 e 5%«

Identity number of permanent residency in Hong Kong or Macao

fhag b/ Contract Address:

4% & 55/ Telephone Number:

H#f/Date : P4t /Y ear H/Month H/Day
[RUEEFHINBEREL, BRHAE PDF 1% L&)

This affidavit must be printed, completed, and signed, then scanned into a PDF file for upload.
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[ ¥H44+L]) / Attachment 7

g H AR AR P B

Visa Application Procedure and Documents

A PRI T S B R R AT SR A M R R RS, A AT, R SEAIRAE

=%

[FASA)

4

Applicants must ensure that all submitted documents and information comply with the verified
roster and application qualifications. Any discrepancies may result in the inability to obtain a visa.

. JEMH TR/ The required documents are as follows.

f#/Documents

7% Bi/Explanation

&% H15E 3%/ Visa Application Form

https://visawebapp.boca.gov.tw/BOCA EVISA/

115 H N2 R (Al 28R
Two 2-inch color photos taken within 6
months.

b

H R
white.

L=NA

JALLA B AR . / The background must be

M IEA S A

Passport and a photocopy

1.

e RO AN UL E HAEFHE .
The passport must be valid for more than six
months and have blank pages.

SHED & AP 2 A RE R

Please photocopy the passport's bio-data page,
including the photograph.

1

i FR e & kg e & LA LA % — 1
Original and copy of health examination
certificate (each one)

2

VS

(B8 71 A 5 A5 2 R B A B
(#4941 https://www.cdc.gov.tw/)

Foreign health examination certificates must be
verified by the Republic of China's (Taiwan)
overseas embassies or consulates.

(Website: https://www.cdc.gov.tw/)

S B 3 A P9 E R A AR AR 2 AN\
LS b 5 PN B o R S B e HY HL 2 g AR
A A% I (B B s R e B TR H K.
Submit a health examination certificate issued
within the last 3 months by a designated hospital
for foreigners either in Taiwan (approved by the
Ministry of Health and Welfare) or abroad (based
on the health examination items for residency or

settlement).

L R] GBS EAE S T R . R
IEAR A

Admission Letter/Notice or Certificate of
Enrollment and Registration, Official
Transcript and its Photocopy

1.

T AR RERE a2 [T |
ARSI ] AN, WHF AT
A B FBUE R

Applicants must apply for admission in
accordance with the "Regulations Regarding
International Students Undertaking Studies in
Taiwan" stipulated by the Ministry of
Education and obtain an admission permit or

acceptance notice. .
S AR 13 L2 B s
HUE R .
Foreign students shall present the admission
Efrmit or acceptance letter issue/(}klzy HKU.
PSRN MO S R E R RS,
MU SRR, Ot AR A B
Applicants who meet the requirements for
changing their residence visas for study
purposes within the territory must additionally
provide proof of enrollment, registration
certification, and academic transcripts.
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X AF/Documents s BH/Explanation

B I T B ) HR S B DL A S5 R A R R S B SR

The original and a photocopy of the highest
educational qualification (including diploma
and academic transcripts).

A=

A (R AR BB A1 B B

¥ . Educational documents in languages other than
Chinese or English must be accompanied by a
Chinese or English translation (verified by an
overseas mission of the Republic of China).

F 32 2 TE A T B AR (6 1 H &8 VR ) scholarship proof issued by the individual or
The orlglnal and a photocopy of the financial
statements (6 months of regular financial
resources).

- PRI P NS = S ICCRE HHACRE L
) R B, R, s s
;s EIEZIKJ\Zﬁa‘jJﬁﬁ%%Wﬁ%ﬁ%E%{%ME

Only financial statements, remittance proof, or

immediate family members (parents,
grandparents, siblings) are accepted. For non-
personal financial statements, an additional
document proving the relationship must be
submltted

2. AEE e W] ] S SEYIPR S HHE
Scholarship proof must clearly state the award
period and the amount awarded.

LA AR 2R BRI 2 SO guardian in Taiwan, guarantee letter from a
Other documents required on a case-by-case related person in Taiwan, certificate of no
basis criminal record, language proficiency

e

NE:

A}

3

Lﬂ»«

IEAEES %ﬁﬁXWEWMI%
INES O TN Y
E%@J\%ﬁ%\ WALIRACERE T 3
d .. SR AL L 3T,
Depending on the case review requirements
(e.g., proof of purpose for coming to Taiwan,
parental consent letter, consent letter from a

lﬂﬁt&
e A

oo

oH

certiﬁcate and other documents required for
review).

2. BN Elﬂ % AN ENBROL — IR Z %5 78 5
PN H
For applicants applying within the country, a
photocopy of the most recent visa page and
entry stamp page must be included.

e
/N~

VBT & B R AT UV 36 P IR W] B R A AT SO AT REAT P ANIR], A A B R M
AR B2 XA B HLE
The processing time for administrative procedures at Taiwan’s embassies and representative
offices abroad, as well as the required documents for individual cases, may vary. Please ensure to
check the specific regulations of the local representative office.

— RO 18 % R A IR [ R A A8 AR, PR S A TAER
The standard processing time for a regular visa is approximately 8 working days, while expedited
visa processing requires 4 working days.

FFASRNEF AT, AR Al AR B 32 5 0 EABUZ 53w, WACGRAI TN
BN

Possession of a HKU’s admission letter does not guarantee the issuance of a visa by Taiwan;
obtaining a visa issued by Taiwan does not necessarily grant entry into our territory.

2444/ Reference URL: #PAZB4HH 357% J5)/ Ministry of Foreign Affairs, Bureau of
Consular Affairs (Website: https://www.boca.gov.tw/cp-9-185-35222-1.html)
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